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название?
театр сменил

Театр юного зрителя
счеш и название, отныне
он называется Театром 
для детей и молодежи. 
ЧТ6 дВугЛовНло эта— nF
режены? Чем живет 
театр сегодня, как он от­
ражает нашу бурную 
действительность? Об 
этих и других проблемах 
театра мы беседуем с 
режиссером - постанов­
щиком Гней К И Т И  А . {

— Придя в театр, я за 
стал вас за «проработкой» 
новой пьесы. Слушал ваш 
спор с актерами, и мне по­
казалось, что вы. хотя ино­
гда и расходитесь во мне­
ниях, в конечном итоге при­
ходите. как сейчас модно 
говорить, к  консенсусу.

— Мы просто прекрасно 
понимаем друг друга. Твор­
чество. общее дело сбли­
жает нас. Сложилась атмо­
сфера полного доверия. 
Каждый из актеров всегда 
готов помочь другому, под­
держать. Актеров в театре 
немного — всего 32 че.юве 
ка, и все они заняты рабо­
той. Нам не до каких-то 
личных претензий, посто­
ронних проблем. Творчество 
стоит на первом клане.

— Вы нарисовали весь 
ма радужную картину, і И 
это в то время.когда мно 
гие. -если не все' тбилисские 
театры вряд лн могут по 
хвастаться, к  примеру, иол 
иым зрительным залом.

—  Пожалуй. в нашем 
театре в этом отношении 
положение более или менее 
благополучно. Свободных 
мест бывает немного. Это. 
думаю объясняется, во-пер­
вых. тем. что собрался хоро­
ший творческий коллектив 
Во-вторых сложная обще 
ственію - политическая об 
становка в республике не 
особенно отразилась на те 
атре. Хотя вроде бы имен­
но в «русском» театре она 
должна была проявиться с 
особой силон. Дело в том. 
что мы считаем себя не 
просто «русским *і театром, 
а грузинским театром, ра 
ботающем на русском язы­
ке. И поэтому на наши 
спектакли ходят зрители не­
зависимо от их родного 
языка.

— В таком случае, на­
верное. в репертѵаре ваше-

го театра много пьес гру­
зинских драматургов?

—  Мы сейчас, например, 
работаем над произведения­
ми Сулхан-Саба Орбелнани, 
но это совсем не значит, 
что следует отказаться от 
пьес негрузинских авторов. 
Главное, чтобы репертуар 
был интересен.

Идет на нашей сцене 
спектакль по пьесе А. Н. 
Островского «На всякого 
мудреца довольно просто­
ты», герой которого постав­
лен перед проблемой, воз­
никающей в жизни любого 
молодого человека Всегда 
лн необходимо следовать 
собственным нравственным 
принципам, или можно по­
зволить себе компромисс с 
совестью? Пользуется успе­
хом у зрителей спектакль 
«С любовью не шутят». Го­
товится к постановке пьеса 
Ф. Дюрренматта «Геркулес 
и Авгиевы кэнюшни». При 
влекли эти пьесы нас. все 
без исключения. актуаль 
ностью. непреходящей зна 
чнмостью поставленных 
проблем

— А если конкретнее, 
что грузинского в спектак­
лях иегрузянских авторов, 
в чем заключается в таких 
случаях пропаганда грузин­
ской -культуры?

— Бели можно, встреч 
ный вопрос. Какую, на ваш 
взгляд, культуру пропаган­
дирует Пиросмани, изобра­
зив на картине жирафа?

Мы действуем исходя из 
темперамента, образа мыш­
ления. каких-то нацнональ 
ных черт, следуя чисто гру­
зинским традициям Ста­
раемся донести, пропове- 
дуем те идеи, которые вое 
питаны в нас веками Ког­
да мм ставили «Вождя 
краснокожих» по О Генри, 
то сделали это так как не 
сделали бы ни в Америке 
ни в России.

— Насколько я помял, 
спектакли вашего театра 
как бы проходят через 
призму грузинского харак­
тера. отношения к жизни, а 
затея проепируются на сце­
не с учетом этих факторов?

— Вы правы Кроме то­
го. мы ставим тех авторов, 
которые делают акцент на 
івывечнваннн каких-то су­
губо национальных. яе име­
ет значения, каких конкрет­
но. проблем

— Очень просто. Нам чю 
казалось, что новое назва­
ние театра более полно вы­
разит суть нашего театра. И 
конъюнктура тут ни при 
чем. Фактически, у нас ра­
ботает 3 театра: 2 детских 
(кукольный и собственно 
детский) и молодежный. От­
сюда и название. Кстати, 
получается уникальное яв 
ление. Дети приходят к нам 
в трехлетием возрасте и 
вплоть до 20 лет растут в 
стенах театра.

—  Откуда в театр прихо­
дит пополнение?

—  В этом году театраль­
ный институт заканчивает 
группа молодых актеров, 
подготовленная специально 
для нашего театра. Они 
два года занимались в на 
шей студии, и только при­
обретя некоторый опыт, по­
ступили в этот престижный 
вуз. Так что опасность ос­
таться без актеров нам не
грозит.

—  Какие сложности воз
пикают у театра я вопросе 
материального обеспече 
ния?

— Театр не окупает себя 
Как-то эху проблему реняі- 
ло бы повышение цен на 
билеты. но нам кажется, 
что этого делать нельзя: мы 
— театр для молодого зри­
теля, и этим псе сказано 
Поэтому наш театр есть и 
должен быть на дотации.

— Было время, когда 
абонементы яа спектакли 
ТЮ За заставляли приобрс 
тать чуть ли ие насильно 
Изменилось ли положение 
сейчас?

— Сейчас принудитель­
ное распространение або­
нементов невыгодно даже 
нам. Мы собираемся вообще 
отказаться от абонементной 
практики Судите сами 
Последние наши спектакли 
достаточно серьезны и 
сложны для восприятия 
Взять хотя бы готовящийся 
«Геркулес и Авгиевы ко­
нюшни» Эти пьеса рассчи­
тана на развитого, думаю­
щего зрителя. чего ие ска­
жешь о многих, кто прихо­
дит к нам, «чтобы деньги 
зря не пропали». Мы же 
желаем видеть в зале н ис­
кренне приглашаем всех 
тех, кто хочет не просто 
провести время, а подумать, 
пережить вместе с героями 
все сложные перипетии на­
шей жизни.

Г. Б А ХТА Д ЗЕ.


